Nennformular Automobilsport DIVMISEB
DMSB_Rundstrecken_ und Bergrennen Deutscher Motor Sport Bund e.V.

3.& 4. Wertungslauf des ADMV Trabant-RS-Cup
und STC, VfV GLPpro ,Classic GP Most*

Titel und Datum der Veranstaltung: 13.06. - 15.06. 2025
NENNUNG NENNUNGSSCHLUSS 13.06.2025 24:00 Uhr
Anschrift des Veranstalters Nicht ausfiillen — Bearbeitungsvermerke
Ki 5
START-NR.:
Ei I:
Nennung an: ingangsstempe Bewerber-Lizenz
HMC — Wunschendorf e.V. O e
Sektion historische A600
Schlisselbergstr. 16 -
. Nenngeldeingang am
07570 Wiinschendorf g Lk Wagenpal3
Kfz.-Schein
[ bar [ Bank
BEWERBER FAHRER
Lizenz-Nummer: ASN: Lizenz-Nummer: ASN: DMSB
Adresse: Name: Lizenzstufe:
Vorname: Nat. A: L]
geb. am: Staatsangeh.: Int.: [
Adresse: Int.Hist.B: L]
Tel./Fax: Nat.C: ]
Email: U]
SPONSOR Tel./Fax:
Email:
Sponsor-Card-Nummer: Transponder — Nummer:
Der Nenngeldbetrag von EURO ist beigefligt L] bar [ wurde dberweisen.

Bewerber/Fahrer bewerben sich um die Teilnahme am Wertungslauf des Trabant-RS-Cup in folgender Klasse:

[] Klasse TW 21 Tourenwagen bis 600 ccm historische A600
[] Klasse TW 22 Tourenwagen (iber 600 ccm Spezial- Tourenwagen- Cup

Fahrzeugdaten

Fabrikat Fahrgestell-Nummer
Typ Wagenpass-Nummer
Hubraum

Das Nennformular bitte vollstédndig in Druckschrift ausfiillen und unterschreiben. (Bewerber, Fahrer siehe Riickseite, evtl. Fahrzeugeigentiimer siehe
Beiblatt)

Nachdruck ist nur fiir DMSB-genehmigte Veranstaltungen gestattet.
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Allgemeine Vertragserkldrungen von Bewerber und Fahrer

Bewerber und Fahrer miissen Tatsachen in der Person oder dem Verhalten eines Teammitgliedes (Bewerber, Fahrer, Mechaniker, Helfer usw.) die das Vertragsverhéltnis
mit dem Veranstalter beriihren oder einen Schadensersatzanspruch begriinden, fiir und gegen sich gelten lassen. Bewerber und Fahrer haften fiir alle
Verpflichtungen aus dem Nennungsvertrag als Gesamtschuldner.

Bewerber/Fahrer versichern, dass

- die in dieser Nennung gemachten Angaben richtig und vollsténdig sind,

- der Fahrer uneingeschrénkt den Anforderungen der Rennwettbewerbe gewachsen ist,

- das Fahrzeug in allen Punkten den technischen Bestimmungen entspricht,

- das Fahrzeug in allen Teilen durch die Technischen Kommissare untersucht werden kann und

- sie das Fahrzeug nur in technisch und optisch einwandfreiem Zustand bei der jeweiligen Veranstaltung einsetzen werden.

Sie erkldren mit ihrer Unterschrift weiter, dass

- sie von dem Internationalen Sportgesetz (ISG) der FIA (Fédération Internationale de I’Automobile), den DMSB-Reglements, dem Anti-Doping-Regelwerk der Nationalen
Doping-Agentur (NADA-Code), den Allgemeinen Meisterschaftsbestimmungen, den besonderen Serien-Bestimmungen, der Rechts- und Verfahrensordnung (RuVO), den
DMSB-Umweltrichtlinien und den sonstigen FIA- und DMSB-Bestimmungen Kenntnis genommen haben,

- sie diese als fiir sich verbindlich anerkennen und sie befolgen werden,

- diese Regeln und Bestimmungen und die Erkldrung in dieser Nennung mit ihrer Zustimmung Bestandteil des Vertrages mit dem Veranstalter werden,

- der DMSB, seine Gerichtsbarkeit, die Sportkommissare und die Veranstalter — jeweils im Rahmen ihrer Zusténdigkeit — berechtigt sind, neben anderen MaBnahmen auch
Strafen bei VerstéBen gegen die sportlichen Regeln, sportgesetzlichen Bestimmungen und vertraglichen Pflichten — wie im ISG, der RuVO, den Reglements,
Ausschreibungen und sonstigen Bestimmungen vorgesehen — festzusetzen — unbeschadet des Rechts, den im ISG, der RuVO und den Reglements geregelten
Sportrechtsweg zu beschreiten,

- sie sich verpflichten, keine Drogen zu nehmen oder verbotene Methoden zu verwenden, wie sie in der Verbotsliste des Anti-Doping-Regelwerks der WADA und den Anti-
Dooping-Bestimmungen der FIA definiert sind.

Protest und Berufungsvollmacht

Bewerber und Fahrer bevollmédchtigen sich mit Abgabe dieser Nennung gegenseitig, den jeweils anderen im Protest- und Berufungsverfahren zu vertreten. Sie
bevollméchtigen sich insbesondere gegenseitig zur Abgabe von Protesten und deren Riicknahme, Ankiindigung, Einlegung, Bestétigung, Riicknahme und Verzicht der
Berufung und Stellung aller im Rahmen der Protest- und Berufungsverfahren méglichen Antrége sowie der Abgabe bzw. Entgegennahme von Erkldrungen.

Erkldarungen von Bewerber und Fahrer zum Ausschluss der Haftung

Die Teilnehmer nehmen auf eigene Gefahr an der Veranstaltung teil. Sie tragen die alleinige zivil- und strafrechtliche Verantwortung fiir alle von ihnen oder dem von ihnen

benutzten Fahrzeug verursachten Schéden, soweit kein Haftungsausschluss vereinbart wird.

Bewerber und Fahrer erkldren mit der Abgabe dieser Nennung den Verzicht auf Anspriiche jeder Art fiir Schaden, die im Zusammenhang mit der Veranstaltung entstehen,

und zwar gegen

e die FIA, den DMSB, die Mitgliedsorganisatoren des DMSB, die Deutsche Motor Sport Wirtschaftsdienst GmbH, deren Présidenten, Organe, Geschéftsfiihrer,
Generalsekretére,

o die ADAC-Gaue, den Promotor/Serienorganisator,

e den Veranstalter, die Sportwarte, die Rennstreckeneigentiimer, Behdrden, Renndienste und alle anderen Personen, die mit der Organisation der Veranstaltung in
Verbindung stehen,

o den StralBenbaulasttrdger, soweit Schdden durch die Beschaffenheit der bei der Veranstaltung zu benutzenden StralBen samt Zubehér verursacht werden, und

e die Effiillungs- und Verrichtungsgehilfen aller zuvor genannten Personen und Stellen

auBler fiir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsétzlichen oder fahrldssigen Pflichtverletzung — auch eines

gesetzlichen Vertreters oder eines Effiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und aul3er fiir sonstige Schéden, die auf einer vorsétzlichen oder grob

fahridssigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen;

gegen

o die anderen Teilnehmer (Bewerber, Fahrer), deren Helfer, die Eigentiimer, Halter der anderen Fahrzeuge, den eigenen Bewerber,

* den/die eigenen Fahrer, (anderslautende besondere Vereinbarungen zwischen Bewerber/n und Fahrer/n, gehen vor!) und eigene Helfer

verzichten sie auf Anspriiche jeder Art fiir Schéden, die im Zusammenhang mit den Rennwettbewerben (Testfahrten, ungezeitetes, gezeitetes Training, warm-up, Rennen)

entstehen, auler fiir Schdaden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsétzlichen oder fahrldssigen Pflichtverletzung — auch eines

gesetzlichen Vertreters oder eines Effiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und auBer fiir sonstige Schéden, die auf einer vorsétzlichen oder grob

fahridssigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen.

Der Haftungsausschluss wird mit Abgabe dieser Nennung allen Beteiligten gegeniiber wirksam.

Der Haftungsverzicht gilt fiir Anspriiche aus jeglichem Rechtsgrund, insbesondere sowohl fiir Schadensersatzanspriiche aus vertraglicher als auch aullervertraglicher

Haftung und auch fiir Anspriiche aus unerlaubter Handlung.

Stillschweigende Haftungsausschliisse bleiben von vorstehender Haftungsausschlussklausel unberiihrt.

Zutreffendes unbedingt ankreuzen ¥ !

Es wird versichert, dass der O Fahrer O Bewerber Eigentiimer des einzusetzenden Fahrzeuges ist.

0 Bewerber oder Fahrer sind nicht Eigentiimer des einzusetzenden Fahrzeuges. Der Fahrzeugeigentiimer gibt die in diesem Formular abgedruckte Verzichtserkldrung ab.

Bei nicht zutreffender Angabe stellen Bewerber/Fahrer den in der Enthaftungserkldrung aufgefiihrten Personenkreis von jeglichen Anspriichen des Fahrzeugeigentiimers
frei, aulBer bei Schéden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsétzlichen oder fahrldssigen Pflichtverletzung - auch eines
gesetzlichen Vertreters oder eines Effiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und auBer bei sonstigen Schéden, die auf einer vorséatzlichen oder grob
fahrldssigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen.

Diese Freistellung bezieht sich bei Anspriichen gegen die anderen Teilnehmer (Bewerber, Fahrer), deren Helfer, die Eigentiimer, Halter der anderen Fahrzeuge, den
eigenen Bewerber, den/die eigenen Fahrer und eigene Helfer auf Schadden, die im Zusammenhang mit den Rennwettbewerben (ungezeitetes, gezeitetes Training, warm-up,
Rennen) entstehen und bei Anspriichen gegen andere Personen und Stellen auf Schéden, die im Zusammenhang mit der Veranstaltung insgesamt entstehen.

Im Falle einer im Laufe der Veranstaltung eintretenden oder festgestellten Verletzung bzw. im Falle von gesundheitlichen Schéden, die die automobilsportliche Tauglichkeit
auf Dauer oder voriibergehend in Frage stellen kénnen, entbindet der/die Unterzeichnende alle behandelnden Arzte — im Hinblick auf das sich daraus unter Umsténden auch
fiir Dritte ergebende Sicherheitsrisiko — von der é&rztlichen Schweigepflicht gegeniiber den bei der Veranstaltung an verantwortlicher Stelle tétigen Offiziellen (Rennarzt,
Rennleiter, Sportkommissare).

Wenn die abgebildeten Personen auf Bildern der A600 nicht mit der Verdffentlichung einverstanden sind, senden die betreffenden Personen eine Information an oder
benutzen das Kontaktformular der A600. Eine Abmahnung ohne vorherige Kontaktaufnahme ist nicht méglich.

Ort: Datum:

Auslands-Startgenehmigung
VISUM

Unterschrift des Fahrers

Unterschriften der gesetzlichen Vertreter (beide Elternteile)

Unterschrift des Bewerbers —falls nicht personengleich -

DMSB-Nennformular 2007



DIMSB

Verzichtserkléarung des Fahrzeugeigentiimers Deutscher Motor Sport Bund e.V.

(Nur erforderlich, wenn Bewerber oder Fahrer nicht Eigentiimer des einzusetzenden Fahrzeuges sind, siehe vorstehende Angaben)

Ich bin mit der Beteiligung des in der Nennung néher bezeichneten Fahrzeuges an der Veranstaltung einverstanden und erkldre den Verzicht auf
Anspriiche jeder Art fiir Schdden, die im Zusammenhang mit der Veranstaltung entstehen, und zwar gegen

e die FIA, den DMSB, die Mitgliedsorganisationen des DMSB, die Deutsche Motor Sport Wirtschaftsdienst GmbH, deren Préasidenten, Organe,
Geschéftsfiihrer, Generalsekretére,

e die ADAC-Gaue, den Promoter/Serienorganisator,

e den Veranstalter, die Sportwarte, die Rennstreckeneigentiimer, Behérden, Renndienste und alle anderen Personen, die mit der Organisation der
Veranstaltung in Verbindung stehen,

e den Strallenbaulasttrdger, soweit Schaden durch die Beschaffenheit der bei der Veranstaltung zu benutzenden StralBen samt Zubehér verursacht
werden und

e die Erfiillungs- und Verrichtungsgehilfen aller zuvor genannten Personen und Stellen

auller fiir Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsétzlichen oder fahrldssigen Pflichtverletzung —

auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und aul3er fiir sonstige Schéden, die auf

einer vorsétzlichen oder grob fahrldssigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungshilfen des enthafteten

Personenkreises — beruhen;

gegen

- die Bewerber, Fahrer, Halter, Eigentiimer der anderen eingesetzten Fahrzeuge, die Helfer der/des in der Nennung angegebenen Teilnehmer/s und
der anderen Teilnehmer sowie gegen den/die Bewerber, Fahrer, des von mir zur Verfligung gestellten Fahrzeuges (anderslautende besondere
Vereinbarungen zwischen Eigentiimer, Bewerber, Fahrer/n, gehen vor!)

verzichte ich auf Anspriiche jeder Art fiir Schédden, die im Zusammenhang mit den Rennwettbewerben (ungezeitetes, gezeitetes Training, warm-up,

Rennen) entstehen, auler fiir Schdden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit, die auf einer vorsétzlichen oder fahrldssigen

Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungsgehilfen des enthafteten Personenkreises — beruhen, und aul3er fiir sonstige

Schéden, die auf einer vorsétzlichen oder grob fahrldssigen Pflichtverletzung — auch eines gesetzlichen Vertreters oder eines Erfiillungshilfen des

enthafteten Personenkreises — beruhen.

Der Haftungsverzicht gilt flir Anspriiche aus jeglichem Rechtsgrund, insbesondere sowohl fiir Schadensersatzanspriiche aus vertraglicher als auch

aullervertraglicher Haftung und auch fiir Anspriiche aus unerlaubter Handlung.

Stillschweigende Haftungsausschliisse bleiben von vorstehender Verzichtserkldrung unbertihrt.

Ort/Datum Unterschrift des Eigentiimers
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